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See the notice on TED website

139945-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pharmaceutiques – Dostawa produktów farmaceutycznych, leków oraz 
materiałów i wyrobów medycznych dla Szpitala Miejskiego w Rabce – Zdroju Sp. z o.o.
OJ S 41/2026 27/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Adresse électronique: ewa.dudczak@szpitalrabka.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa produktów farmaceutycznych, leków oraz materiałów i wyrobów medycznych 
dla Szpitala Miejskiego w Rabce – Zdroju Sp. z o.o.
Description: 1. Przedmiotem niniejszego postępowania jest dostawa produktów 
farmaceutycznych, leków oraz materiałów i wyrobów medycznych na potrzeby Szpitala 
Miejskiego w Rabce – Zdroju Sp. z o.o., których szczegółowy opis, a także zakres ilościowy i 
asortymentowy wyszczególniony został w formularzu asortymentowo-cenowym, stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ. 2. Zamawiający prowadzi postępowanie z podziałem na 35 pakietów, 
tj.: Pakiet nr 1: Preparaty do przemywania ran Pakiet nr 2: Paski do pomiaru glikemii wraz z 
glukometrami Pakiet nr 3: Leki anestezjologiczne wziewne Pakiet nr 4: Testy H.Pylori Pakiet nr 
5: Żelazo Pakiet nr 6: Szwy chirurgiczne Pakiet nr 7: Płyny i roztwory do infuzji Pakiet nr 8: 
Albuminy ludzkie Pakiet nr 9: Roztwory do irygacji Pakiet nr 10: Heparyna 
drobnocząsteczkowa Pakiet nr 11: Leki anestezjologiczne dożylne Pakiet nr 12: Preparaty 
wspomagające leczenie ran Pakiet nr 13: Immunoglobulina anty-D Pakiet nr 14: Preparaty do 
żywienia dojelitowego Pakiet nr 15: Leki I Pakiet nr 16: Leki II Pakiet nr 17: Leki III Pakiet nr 
18: Siatki chirurgiczne I Pakiet nr 19: Leki narkotyczne i psychotropowe Pakiet nr 20: Wyroby 
medyczne do leczenia ran Pakiet nr 21: Odczynniki histologiczne Pakiet nr 22: Siatki 
chirurgiczne II Pakiet nr 23: Dezynfekcja I Pakiet nr 24: Leki IV Pakiet nr 25: Dezynfekcja II 
Pakiet nr 26: Dezynfekcja III Pakiet nr 27: Dezynfekcja IV Pakiet nr 28: Materiały opatrunkowe 
Pakiet nr 29: Leki oraz wyroby medyczne Pakiet nr 30: Dezynfekcja V Pakiet nr 31: Nici 
chirurgiczne Pakiet nr 32: Gąbki hemostatyczne Pakiet nr 33: Leki V Pakiet nr 34: Leki VI 
Pakiet nr 35: Leki VII 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. Postępowanie 
składa się z 35 pakietów, szczegółowo opisanych w formularzu asortymentowo-cenowym dla 
danego pakietu, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. Opis ten należy odczytywać wraz z 
ewentualnymi zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na 
zapytania wykonawców. Każda z części postępowania będzie rozpatrywana osobno. 
Wykonawca może złożyć ofertę na każdą dowolnie wybraną przez siebie część. Zamawiający 
nie ogranicza liczby części, na które może złożyć ofertę jeden wykonawca. Pełna oferta 
częściowa musi zawierać wypełnione wszystkie pozycje (w zakresie części, której / których 
realizację Wykonawca oferuje) wymienione w załączniku nr 1 do SWZ. 4. Podane ilości w 
załączniku nr 1 do SWZ należy traktować jako szacunkowe potrzeby w okresie trwania 
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zamówienia, służące określeniu ceny oferty, tj. ustaleniu szacunkowego wynagrodzenia 
Wykonawcy. Zamawiający zastrzega sobie prawo rezygnacji z zakupu części asortymentu, na 
zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych. Zakup każdego 
asortymentu uzależniony będzie od rzeczywistych potrzeb Zamawiającego (aktualnego stanu 
pacjentów i uzasadnienia medycznego). Zapotrzebowanie na poszczególne pozycje 
asortymentowe jest ściśle uzależnione od obłożenia poszczególnych oddziałów Szpitala i 
rodzaju jego pacjentów. 5. Zamawiający zastrzega sobie prawo zmiany ilości zamawianego 
asortymentu pomiędzy poszczególnymi pozycjami przedmiotu zamówienia w danym pakiecie. 
6. Przez produkty lecznicze, stanowiące przedmiot zamówienia, należy rozumieć produkty 
lecznicze w rozumieniu ustawy prawo farmaceutyczne z dnia 6 września 2001 roku. 
Zaoferowane produkty lecznicze muszą być dopuszczone do obrotu i używania na terenie 
Polski na zasadach określonych w ustawie Prawo farmaceutyczne. 7. Przez wyroby 
medyczne, stanowiące przedmiot zamówienia, należy rozumieć wyroby medyczne w 
rozumieniu ustawy o wyrobach medycznych z dnia 7 kwietnia 2022 roku o wyrobach 
medycznych oraz z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 
5.04.2017 r. w sprawie wyrobów medycznych. Zaoferowane wyroby medyczne muszą być 
dopuszczone do obrotu i używania na terenie Polski na zasadach określonych w ustawie o 
wyrobach medycznych. 8. Przez dietetyczne środki specjalnego przeznaczenia medycznego, 
stanowiące przedmiot zamówienia, należy rozumieć środki spożywcze specjalnego 
przeznaczenia medycznego w rozumieniu ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia. Zaoferowane dietetyczne środki spożywcze specjalnego 
przeznaczenia medycznego muszą być dopuszczone do obrotu i używania na terenie Polski 
na zasadach określonych w ustawie o bezpieczeństwie żywności i żywienia. 9. Wykonawca 
oferując produkt leczniczy, wyrób medyczny, dietetyczny środek spożywczy specjalnego 
przeznaczenia medycznego znajdujący się na liście leków refundowanych przy obliczaniu 
ceny musi wziąć pod uwagę zapisy art. 9 ust. 2 ustawy z dn. 12 maja 2011 roku o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych, aktualne na dzień składania ofert. Ponadto należy wziąć po uwagę wyjaśnienia 
dotyczące art. 9 ust 2 zawarte w komunikacie Ministra Zdrowia z dnia 26.03.2012 (pismo MZ-
PLR-460-12576-160/KB/12). Ceny oferowanych produktów leczniczych znajdujących się w 
wykazie B i C Obwieszczenia Ministra Zdrowia nie mogą być wyższe niż wysokość limitu 
finansowania. W przypadku gdy Wykonawca w co najmniej jednej pozycji danej części 
zaoferuje cenę wyższą niż wysokość limitu finansowania, jego oferta w tej części podlegać 
będzie odrzuceniu. 10. Produkty będą dostarczane do Zamawiającego zgodnie z warunkami 
określonymi Rozporządzeniu Ministra Zdrowia z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie wymagań 
Dobrej Praktyki Dystrybucyjnej, w tym wymogów dotyczących transportu produktów 
leczniczych w odpowiedniej temperaturze, zgodnie z zaleceniami producenta. Na Wykonawcy 
spoczywa obowiązek udokumentowania, że transport produktów przebiegał w wymaganej 
temperaturze. Pomiar temperatury winien być dokonywany przy użyciu urządzeń poddanych 
kalibracji. Zamawiający zastrzega sobie otrzymanie wydruku potwierdzającego wartość 
temperatury przy każdej dostawie, mając na celu sprawdzenie czy zamówione produkty 
przewożone są w odpowiedniej temperaturze, poprzez sprawdzenie wydruku z urządzenia 
rejestrującego
Identifiant de la procédure: 09bda1d3-3e69-4df3-b3be-929ab6390813
Identifiant interne: 26.1.5.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Termin składania ofert został skrócony o 5 dni, gdyż 
składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w 
sposób określony w art. 63 ust. 1 ustawy Pzp.
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Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, 
przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z Wykonawcami oraz informacje o 
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania 
korespondencji elektronicznej, wskazano w rozdziale 3 SWZ. 2. Informacja dla wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (np. Spółki cywilne/konsorcja) są zawarte 
w rozdziale 13 SWZ. 3. Opis sposobu przygotowania i składania ofert został określony w 
rozdziale 20 SWZ. 4. Opis sposobu obliczenia ceny został wskazany w rozdziale 22 SWZ. 5. 
Opis kryteriów, którymi Zamawiający będzie się kierował przy wyborze oferty, wraz z 
podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert wskazano w pkt. 23 SWZ. Szczegółowe 
informacje dotyczące zamówienia, w tym główne aspekty procedury znajdują się w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia i załącznikach do niej, dostępnej pod adresem: https://bip.

 Z uwagi na ograniczenia techniczne malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
Zamawiający informuje, że nie ma możliwości zamieszczenia pełnej treści opisu przedmiotu 
zamówienia w niniejszym ogłoszeniu. Szczegółowe informacje oraz pełna dokumentacja 
dotycząca zamówienia dostępne są na stronie internetowej Zamawiającego, wskazanej 
powyżej.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers, 33692510 Liquides intraveineux, 33124131 Bandelettes réactives

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Do oferty przekazywanej w postaci elektronicznej należy 
dołączyć następujące dokumenty w postaci elektronicznej, opatrzonej przez Wykonawcę 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym pod rygorem nieważności: 1) Wypełniony i 
podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania wykonawcy arkusz cenowy, 
sporządzony według wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. 2) Wypełniony i podpisany 
przez osoby upoważnione do reprezentowania wykonawcy formularz oferty, sporządzony 
według wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ. Formularz oferty i formularz cenowy 
stanowią ofertę, w związku z tym nie będą podlegały procedurze uzupełnienia, określonej w 
art. 128 ust. 1 ustawy Pzp. 3) W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie (o czym mowa w rozdziale 13 SWZ): Oświadczenie (składane wraz z ofertą), z 
którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
zamówienie (według wzoru stanowiącego załącznik nr 3 do SWZ). 4) Pełnomocnictwo lub inny 
dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania wykonawcy, w postaci 
elektronicznej opatrzonej przez osobę lub osoby uprawione do reprezentacji Wykonawcy 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym pod rygorem nieważności: a) dla osoby/osób 
podpisującej/cych ofertę do podejmowania zobowiązań w imieniu wykonawcy składającego 
ofertę, gdy prawo do podpisania oferty nie wynika z odpisu z właściwego rejestru, który 
Zamawiający może uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w 
szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 roku o 
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informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne. b) dla ustanowionego 
pełnomocnika, do reprezentowania w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu 
i zawarcia umowy – dotyczy wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
c) Dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty ¬ w przypadku, gdy prawo do 
podpisania oferty nie wynika z odpisu z właściwego rejestru, który Zamawiający może uzyskać 
za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów 
publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 roku o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne, względnie innych dokumentów złożonych wraz z 
ofertą. 2. Oświadczenia składane na wezwanie Zamawiającego: 1) Zamawiający będzie 
wymagał złożenia oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), 
potwierdzającego brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
na dzień składania ofert, w zakresie wskazanym w załączniku nr 4 do SWZ, wyłącznie od 
Wykonawcy którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 2) W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w pkt. 1) SWZ składa 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to ma 
potwierdzać spełnianie warunków udziału w postępowaniu (jeżeli zostały określone) w 
zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 3) W celu potwierdzenia braku dodatkowych 
podstaw do wykluczenia Wykonawca musi złożyć oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
(w tym wykonawców składających ofertę wspólną dla każdego z nich osobno) dotyczące 
przesłanek wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j.: Dz.U. 2025 poz. 514, z póżn. zm.) – zwanej „Ustawą 
sankcyjną” oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 r., str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8 kwietnia 2022 r., str. 1) – zwanej 
„Rozporządzeniem sankcyjnym”, zgodnie z treścią załącznika nr 5 do SWZ. 4) Zamawiający 
nie wymaga złożenia przez podwykonawcę oświadczenia, o którym mowa w punkcie ust. 3 
pkt. 1) i 3) SWZ, w celu wykazania braku istnienia wobec niego podstaw wykluczenia z udziału 
w postępowaniu. 5) Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu 
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełnienia w zakresie, w 
jakim powołuje się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu (jeżeli zostały określone) 
składa także oświadczenie, o którym mowa w punkcie ust. 3 pkt. 1) i 3) SWZ, dotyczące tych 
podmiotów. 3. Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych 
środków dowodowych, aktualnych na dzień złożenia, tj.: Podmiotowe środki dowodowe 
wymagane od Wykonawcy obejmują: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2) Oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów 3) Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 4) Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ¬ 6 ustawy, zgodnie z treścią załącznika nr 7 do SWZ. 5) Dokumenty 
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potwierdzające posiadanie uprawnienia do sprzedaży produktów leczniczych Zamawiającemu 
(dotyczy Wykonawców oferujących produkty lecznicze). 3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej składa dokumenty określone w 
rozdziale 15 ust. 5¬6 SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Dyrektywa 2014/24/UE - European Legislation Identifier - art.132 ustawy PZP - Dyrektywa 
2014/24/UE - European Legislation Identifier - art.132 ustawy PZP
Art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 35
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 35

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta 
w dokumentach zamówienia
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Art.108 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Zamawiający 
wykluczy wykonawcę w przypadku zaistnienia okoliczności z art. 108 ust. 1 ustawy PZP, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy PZP. Zamawiający wykluczy także wykonawcę na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t. j. Dz.U. 2025 poz. 514) – zwanej „Ustawą sankcyjną" i art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dn. 31.07.2014 r. w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576, zwanego "Rozporządzeniem sankcyjnym". Szczegółową regulację zawarto w 
dokumentach zamówienia.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet nr 1: Preparaty do przemywania ran
Description: 1 Wodny roztwór ponadtlenkowy o naturalnym pH, zawierający w swoim składzie 
50 ppm kwasu podchlorawego oraz 50 ppm podchlorynu sodu, służący do płukania i 
nawilżania ran ostrych i przewlekłych, w tym ran z odsłonięciem chrząstek, ścięgien i kości. 
Wyrób medyczny klasy II b. Zachowujący właściwości przez 60 dni od otwarcia. szt. 30 op. 
but. 250 ml 2 Wodny roztwór ponadtlenkowy o naturalnym pH, zawierający w swoim składzie 
50 ppm kwasu podchlorawego oraz 50 ppm podchlorynu sodu, służący do płukania i 
nawilżania ran ostrych i przewlekłych, w tym ran z odsłonięciem chrząstek, ścięgien i kości. 
Wyrób medyczny klasy II b. Zachowujący właściwości przez 60 dni od otwarcia. szt. 180 op. 
but. 500 ml 3 Wodny roztwór ponadtlenkowy o naturalnym Ph w postaci żelu, zawierający w 
swoim składzie 50 ppm kwasu podchlorawego 50 ppm podchlorynu sodu, służący do 
oczyszczania i nawilżania ran ostrych i przewlekłych. Wyrób medyczny klasy II b. Zachowuje 
właściwości przez 90 dni od otwarcia. szt. 15 op. but. 250 g
Identifiant interne: Pakiet nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
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stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2: Paski do pomiaru glikemii wraz z glukometrami
Description: 1 Paski do pomiaru glikemii kompatybilne z glukometrem z poz. 2, zawierające 
enzym GDH-FAD, który nie interferuje z tlenem zawartym w krwi Pacjenta, będące wyrobem 
medycznym znajdującym się na aktualnej liście refundacyjnej, rodzaj próbki krwi do badania: 
świeża próbka pełnej krwi kapilarnej uzyskanej z opuszka palca lub krew żylna, objętość 
próbki krwi konieczna do wykonania badania: max. 0,6 µl, czas pomiaru: 5 sekund, zakres 
pomiaru: dolna granica zakresu: ≤ 20mg/L; górna granica zakresu: ≤ 600 mg/dL, paski testowe 
oraz glukometry mogą być dostarczane bezpośrednio od producenta lub przez hurtownię 
farmaceutyczną, która to bezpośrednio będzie reprezentować producenta/wytwórcę pasków 
testowych oraz glukometrów lub importera/dystrybutora posiadającego certyfikat 
potwierdzający spełnienie normy ISO 13485 potwierdzający magazynowanie i dystrybucję 
wyrobów medycznych. op. 50 szt. 800 2 Glukometr kompatybilny z paskami testowymi z poz. 
1, z dużym ekranem z podświetlanymi cyframi oraz szczeliną, zakres hematokrytu min. 20-
65%, możliwość prezentacji wyniku w jednostkach mmol/L, zamiennie mg/dL, część paska 
testowego na zewnątrz z automatycznym wyrzutem po pomiarze, wyposażony w wskaźnik 
zakresu docelowego Dual Color, wymagany certyfikat z weryfikacji ISO 15197:2015 - proszę o 
dołączenie do oferty certyfikatu spełniającego pełne kryteria dotyczące precyzji i dokładności, 
zdefiniowane w normie EN ISO 15197:2015, wystawionego przez akredytowaną jednostkę 
notyfikowaną do oceny na daną normę w języku polskim. Zamawiający dopuszcza glukometr z 
silnie podświetlonym ekranem, zapewniającym widoczność całego obrysu glukometru łącznie 
z umiejscowieniem szczeliny pomiarowej paska testowego w warunkach ograniczonego 
oświetlenia otoczenia. Zamawiający dopuszcza glukometry, które nie posiadają funkcji Dual 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Color, lecz zapewniają czytelną oraz jednoznaczną interpretację wyników zgodną z 
obowiązującymi normami. szt. 60 Wykonawca zobowiązany jest w ramach ceny przedmiotu 
zamówienia do przekazania 60 szt. glukometrów
Identifiant interne: Pakiet nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3: Leki anestezjologiczne wziewne
Description: sevofluranum 100% płyn wziewny op. but. 250 ml 40 bezpośredni system 
napełniania, bez dodatkowych elementów łączących, system quick fill
Identifiant interne: Pakiet nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Pakiet nr 4: Testy H.Pylori
Description: test ureazowy Helicobacter Pylori mokry szt. 1000
Identifiant interne: Pakiet nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 

https://ezamowienia.gov.pl
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Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Pakiet nr 5: Żelazo
Description: żelazo (derizomaltoza żelaza III) op. 5 fiol. a 5 ml 20 roztwór do wstrzykiwań i 
infuzji, 100 mg jonów Fe3+/ml (1 ml zawiera 100 mg żelaza w postaci derizomaltozy żelazowej)
Identifiant interne: Pakiet nr 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Pakiet nr 6: Szwy chirurgiczne
Description: Monofilamentowy szew haczykowy do bezwęzłowego, kontrolowanego 
zamykania ran wykonany z kopolimeru glikolidu i e-kaprolaktonu, wchłaniający się między 90 
a 120 dniem, o sile podtrzymania tkankowego ok. 62% po 7 dniach i ok. 27% po 14 dniach od 
implantacji; zaopatrzony w igłę, min. 16 haczyków na cm nitki ułożonych spiralnie oraz 
regulowaną pętlę eliminującą konieczność zakładania węzłów chirurgicznych. op. 12 szt. 24
Identifiant interne: Pakiet nr 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
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224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Pakiet nr 7: Płyny i roztwory do infuzji
Description: 1 natrium chloratum 0,9% 100 ml płyn do wlewów szt. 6 000 op.1 szt. dwa porty 
równej lub różnej wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym użyciem 2 natrium 
chloratum 0,9% 250 ml płyn do wlewów szt. 3 000 op.1 szt. dwa porty równej lub różnej 
wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym użyciem 3 natrium chloratum 0,9% 500 
ml płyn do wlewów szt. 5 000 op.1 szt. dwa porty równej lub różnej wielkości niewymagające 
dezynfekcji przed pierwszym użyciem 4 natrium chloratum 0,9% 1000 ml płyn do wlewów szt. 
400 op.1 szt. dwa porty równej lub różnej wielkości niewymagające dezynfekcji przed 
pierwszym użyciem 5 sterofundin ISO lub równoważny 500 ml płyn do wlewów szt. 7 000 op.1 
szt. dwa porty równej lub różnej wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym 
użyciem 6 płyn Ringera 500 ml płyn do wlewów szt. 100 op.1 szt. dwa porty równej lub różnej 
wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym użyciem 7 ibuprofenum 400mg/100ml 
100 ml płyn do wlewów szt. 1000 op. 1 szt., z argininą, op. dwa porty równej lub różnej 
wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym użyciem 8 paracetamolum 500mg
/50ml 50 ml płyn do wlewów szt. 100 op.1 szt. dwa porty równej wielkości niewymagające 
dezynfekcji przed pierwszym użyciem lub opakowanie typu fiolka 9 paracetamolum 1000mg
/100ml 100 ml płyn do wlewów szt. 3 000 op.1 szt. dwa porty równej wielkości niewymagające 
dezynfekcji przed pierwszym użyciem lub opakowanie typu fiolka 10 glucosum 5% 250 ml płyn 
do wlewów szt. 300 op. 1 szt. dwa porty równej lub różnej wielkości niewymagające 
dezynfekcji przed pierwszym użyciem 11 glucosum 5% 500 ml płyn do wlewów szt. 6 000 op. 
1 szt. dwa porty równej lub różnej wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym 
użyciem 12 glucosum 10% 500 ml płyn do wlewów szt. 400 op. 1 szt. dwa porty równej lub 
różnej wielkości niewymagające dezynfekcji przed pierwszym użyciem 13 Lipoflex Peri lub 
SmofKabiven Peripheral 1250 ml lub 1206 ml Żywienie pozajelitowe, Worek trzykomorowy szt. 
200 op. 1 szt. - worki trzykomorowe 14 Lipoflex Special lub SmofKabiven extra Nitrogen 625 
ml lub 506 ml Żywienie pozajelitowe, Worek trzykomorowy szt. 25 op. 1 szt. - worki 
trzykomorowe 15 Lipoflex Special lub SmofKabiven extra Nitrogen 1250 ml lub 1012 ml 
Żywienie pozajelitowe, Worek trzykomorowy szt. 25 op. 1 szt - worki trzykomorowe 16 
Lipofundin MCT/LCT 20% lub Smoflipid 20% 500 ml emulsja do infuzji szt. 20 op. 1 szt.
Identifiant interne: Pakiet nr 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 

http://www.uzp.gov.pl
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Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/


139945-2026 Page 28/127

zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Pakiet nr 8: Albuminy ludzkie
Description: albumini humani solutio 200 g/l roztw. do inf. op. 50 op. 50 ml albumini humani 
solutio 200 g/l roztw. do inf. op. 200 op. 100 ml
Identifiant interne: Pakiet nr 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
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Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/


139945-2026 Page 31/127

elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Pakiet nr 9: Roztwory do irygacji
Description: natrium chloratum 0,9% 3000 ml roztw. do irygacji op. 1 000 op. worek 3000 ml 
natrium chloratum 0,9% 5000 ml roztw. do irygacji op. 400 op. worek 5000 ml natrium 
chloratum 0,9% 1000 ml roztw. do irygacji op. 100 op. worek 1000 ml
Identifiant interne: Pakiet nr 9

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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5.1.1.
 
Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Pakiet nr 10: Heparyna drobnocząsteczkowa
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Description: enoxaparinum natricum 0,02g/0,2ml amp.-strz. op. 3 op. 10 amp.-strz. 
enoxaparinum natricum 0,04g/0,4ml amp.-strz. op. 2 000 op. 10 amp.-strz. enoxaparinum 
natricum 0,06g/0,6ml amp.-strz. op. 250 op. 10 amp.-strz. enoxaparinum natricum 0,08g/0,8ml 
amp.-strz. op. 80 op. 10 amp.-strz. enoxaparinum natricum 0,1g/1ml amp.-strz. op. 3 op. 10 
amp.-strz.
Identifiant interne: Pakiet nr 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Pakiet nr 11: Leki anestezjologiczne dożylne
Description: propofolum 10 mg/ml emulsja do wstrz. op. 500 op. 5 szt., amp. 20 ml, produkt 
zawierający w składzie dodatek EDTA bupivacainum spinal heavy 5 mg/ml roztw. do wstrz. 
op. 200 op. 5 szt., amp., sterylne, zapakowane w jałowe blistry, do znieczulenia 
podpajęczynówkowego
Identifiant interne: Pakiet nr 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
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Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Pakiet nr 12: Preparaty wspomagające leczenie ran
Description: Produkt z kategorii żywności specjalnego przeznaczenia medycznego, 
skierowany dla osób w trakcie postępowania dietetycznego podczas hipoproteinemii, bazujący 
w 100% na koncentracie białka serwatkowego. Przeznaczony jako dodatkowe źródło białka 
dla pacjentów, u których normalna dieta nie pokrywa zapotrzebowania na białko, o neutralnym 
smaku. szt. 100 op. 260 g Żywność specjalnego przeznaczenia medycznego do postępowania 
dietetycznego w zaburzeniach połykania. Produkt do zagęszczania pokarmów płynnych oraz 
napojów, w proszku, który nie zmienia smaku oraz zapachu zagęszczanych płynów oraz 
potraw. Bezglutenowy oraz bez laktozy. szt. 100 op. 175 g Suchy spray z jonami srebra o 
stężeniu 2,5 % o statusie wyrobu medycznego. Zawierający mikronizowany zeolit oraz srebro 
jonowe. szt. 60 op. 100 ml "Żywność specjalnego przeznaczenia medycznego. Do 
postępowania dietetycznego w odleżynach i trudno gojących się ranach. Smak cytrynowy, 
skład: białko kolagenowe hydrolizowane, maltodekstryna, L-arginina, regulator kwasowości – 
kwas cytrynowy, L-cytrulina, L-cysteina, aromaty, substancje słodzące: acesulfam K i 
sukraloza, witamina C (kwas L-askorbinowy), niacyna (amid kwasu nikotynowego), cynk 
(diglicynian cynku), ryboflawina, witamina A (octan retinylu), jod (jodek potasu), D-biotyna." 
szt. 50 op. 10 sasz. a 25 g
Identifiant interne: Pakiet nr 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers, 33690000 Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
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wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Pakiet nr 13: Immunoglobulina anty-D
Description: immunoglobulinum humanum anti-D 300 µg/2ml amp.-strz. op. 20 op. 1 amp.-strz.
Identifiant interne: Pakiet nr 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
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albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Pakiet nr 14: Preparaty do żywienia dojelitowego
Description: 1 Dieta normokaloryczna, ubogoresztkowa, kompletna pod względem 
odżywczym. Jedynym źródłem białka jest białko kazeinowe. Min. 16% energii pochodzi z 
białka, 30% energii pochodzi z tłuszczy, a 54% energii pochodzi z węglowodanów. 
Zawierająca 20% tłuszczy MCT. Osmolarność 239 mOsm/l. Produkt przeznaczony do 
podawania doustnie lub przez zgłębnik. Zamawiajacy dopuszcza dietę do żywienia 
dojelitowego, standardową, zawierającą białko kazeinowe i sojowe, tłuszcze LCT i ω-3 kwasy 
tłuszczowe, normokaloryczna - 1 kcal/ml, bezresztkowa, o osmolarności 220 mosmol/l 1000 
ml płyn op. 1 szt. butelka typu SmartFlex lub worek zabezpieczony samozasklepiającą się 
membraną 6 000 2 Dieta hiperkaloryczna (1,3 kcal/ml), wysokobiałkowa (6,7 g/100ml), 
ubogoresztkowa, kompletna pod względem odżywczym. Jedynym źródłem białka jest białko 
kazeinowe. Min. 21% energii pochodzi z białka, 30% energii pochodzi z tłuszczy, a 49% 
energii pochodzi z węglowodanów. Zawierająca 20% tłuszczy MCT. Osmolarność 283 mOsm
/l. Produkt przeznaczony do podawania doustnie lub przez zgłębnik. Zamawiajaćy dopuszcza 
kompletną dietę do żywienia dojelitowego, wysokoenergetycznaą - 1,5 kcal/ml, 
bogatobiałkową - 20% energii białkowej, zawierającą białko kazeinowe i serwatkowe, tłuszcze 
MCT/LCT i ω-3 kwasy tłuszczowe, bezresztkową, o osmolarności 360 mosmol/l 500 ml płyn 
op. 1 szt. butelka typu SmartFlex lub worek zabezpieczony samozasklepiającą się membraną 
2 500 3 Dieta normokaloryczna, z dodatkiem błonnika (50% rozpuszczalny, 50% 
nierozpuszczalny). Kompletna pod względem odżywczym. Jedynym źródłem białka jest białko 
kazeinowe. Min. 15% energii pochodzi z białka. Zawierająca 20% tłuszczy MCT. Osmolarność 
266 mOsm/l. Produkt przeznaczony do podawania doustnie lub przez zgłębnik. Zamawiający 
dopuszcza kompletną dietę do żywienia dojelitowego, standardową, o wysokiej zawartości 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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błonnika – 1,5g/100ml, zawierającą białko kazeinowe i sojowe, tłuszcze LCT i ω-3 kwasy 
tłuszczowe, normokaloryczna - 1 kcal/ml, izoosmotyczna, o osmolarności 285 mosmol/l 1000 
ml płyn op. 1 szt. butelka typu SmartFlex lub worek zabezpieczony samozasklepiającą się 
membraną 200 4 Dieta normokaloryczna (1,1 kcal/ml), z dodatkiem rozpuszczalnego błonnika 
PHGG-2 g/100ml, kompletna pod względem odżywczym. Źródłem białka jest kazeina 4,8 g
/100ml. Osmolarność 320 mOsm/l. Dla pacjentów z zaburzeniami metabolizmu glukozy. 
Zamawiajacy dopuszcza kompletną dietę do żywienia dojelitowego, przeznaczoną dla 
pacjentów chorych na cukrzycę, o niskiej zawartości węglowodanów (9,3 g / 100 ml), o dużej 
zawartości błonnika, zawierającą białka mleka, ω-3 kwasy tłuszczowe, normokaloryczna - 1 
kcal/ml 500 ml płyn op. 1 szt. butelka typu SmartFlex lub worek zabezpieczony 
samozasklepiającą się membraną 4 500 5 Dieta kompletna pod względem odżywczym, 
wysokoenergetyczna (1,6 kcal/ml) i normobiałkowa (6,1 g/100ml, 16% energii z białka). 
Źródłem białka są białka mleka. Tłuszcze MCT stanowią 19% puli tłuszczów. Zawartość 
Omega 3 1,45 g/500ml. Odpowiedni powyżej 3 r.ż. Osmolarność 372mOsm/l. Smak: 
neutralny. Zamawiający dopuszcza kompletną dietę do żywienia dojelitowego, 
wysokoenergetyczną - 1,5 kcal/ml, normobiałkową, zawierającą białko kazeinowe i 
serwatkowe, tłuszcze LCT i ω-3 kwasy tłuszczowe, bezresztkową, o osmolarności do 330 
mosmol/l 500 ml płyn op. 1 szt. butelka typu SmartFlex lub worek zabezpieczony 
samozasklepiającą się membraną 1 600
Identifiant interne: Pakiet nr 14

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection



139945-2026 Page 49/127

Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
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ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Pakiet nr 15: Leki I
Description: tianeptinum 12,5 mg tabl. op. 2 op. 108 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 5mg+5mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 5mg+10mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 10mg+5mg tabl. op. 10 op. 90 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 10mg+10mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 3,5mg+2,5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. perindoprilum 
argininum+amlodipinum 7mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. gliclazidum 60 mg tabl. op. 2 op. 90 
tabl. gliclazdum 30 mg tabl. op. 10 op. 90 tabl. ivabradinum 5 mg tabl. op. 2 op. 112 tabl. 
ivabradinum 7,5 mg tabl. op. 2 op. 112 tabl. perindoprilum argininum+indapamidum 2,5mg+0,
625mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. perindoprilum argininum+indapamidum 5mg+1,25mg tabl. op. 2 
op. 90 tabl. perindoprilum argininum+indapamidum 10mg+2,5mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. 
trimetazidinum 35 mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. perindoprilum argininum 5 mg tabl. op. 2 op. 90 
tabl. perindoprilum argininum 10 mg tabl. op. 2 op. 90 tabl. bisoprololum+perindoprilum 
argininum 5mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. bisoprololum+perindoprilum argininum 10mg+5mg 
tabl. op. 2 op. 30 tabl. bisoprololum+perindoprilum argininum 5mg+10mg tabl. op. 2 op. 30 
tabl. bisoprololum+perindoprilum argininum 10mg+10mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. indapamidum 
1,5 mg tabl. op. 10 op. 108 tabl. indapamidum+amlodipinum 1,5mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 
tabl. indapamidum+amlodipinum 1,5mg+10mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. 
perindoprilum+indapamidum+amlodipinum 5mg+1,25mg+5mg tabl. op. 6 op. 30 tabl. 
perindoprilum+indapamidum+amlodipinum 5mg+1,25mg+10mg tabl. op. 25 op. 30 tabl. 
perindoprilum+indapamidum+amlodipinum 10mg+2,5mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. 
perindoprilum+indapamidum+amlodipinum 10mg+2,5mg+10mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. 
atorvastatinum+perindoprilum argininum+amlodipinum 10mg+5mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. 
atorvastatinum+perindoprilum argininum+amlodipinum 20mg+5mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 tabl. 
atorvastatinum+perindoprilum argininum+amlodipinum 20mg+10mg+5mg tabl. op. 2 op. 30 
tabl. atorvastatinum+perindoprilum argininum+amlodipinum 20mg+10mg+10mg tabl. op. 2 op. 
30 tabl. atorvastatinum+perindoprilum argininum+amlodipinum 40mg+10mg+10mg tabl. op. 2 
op. 30 tabl.
Identifiant interne: Pakiet nr 15

5.1.1.  Objet

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Pakiet nr 16: Leki II

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Description: cefazolinum 1 g fiol. op. 300 op. 10 fiol. Vancomycinum – preparat, który zgodnie 
z Charakterystyką Produktu Leczniczego można podać drogą dożylną i doustną 500 mg fiol. 
op. 100 op. 10 fiol. Vancomycinum – preparat, który zgodnie z Charakterystyką Produktu 
Leczniczego można podać drogą dożylną i doustną 1000 mg fiol. op. 10 op. 10 fiol. 
amoxicillinum+acidum clavulanicum 875 mg+125 mg tabl. op. 100 op. 14 tabl. 
amoxicillinum+acidum clavulanicum 875 mg+125 mg tabl.do sp.zaw. op. 10 op. 14 tabl.do sp.
zaw. aluminii acetotartras 10 mg/g żel op. 150 op. 75 g pantoprazolum 40 mg fiol. op. 250 op. 
10 fiol. pantoprazolum 20 mg tabl. dojel. op. 500 op. 56 tabl.dojel. pantoprazolum 40 mg tabl. 
dojel. op. 100 op. 56 tabl.dojel. ketoprofenum 50 mg kaps. op. 50 op. 20 kaps. ketoprofenum 
100 mg tabl. op. 30 op. 30 tabl. ketoprofenum 100 mg/2ml amp. op. 400 op. 10 amp. 
levofloxacin 500 mg/100ml worek op. 400 op. 5 szt. pregabalinum 75 mg kaps. op. 200 op. 56 
kaps. pregabalinum 150 mg kaps. op. 150 op. 56 kaps. pregabalinum 50 mg kaps. op. 200 op. 
28 kaps. bisoprololi fumaras 10 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. bisoprololi fumaras 2,5 mg tabl. op. 
250 op. 30 tabl. bisoprololi fumaras 5 mg tabl. op, 100 op. 30 tabl. amoxicillinum+acidum 
clavul. 1g+0,2g fiol. op. 400 op. 10 fiol. amlodipinum 10 mg tabl. op. 50 op. 30 tabl. 
amlodipinum 5 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. ramiprilum 10 mg tabl. op. 30 op. 28 tabl. 
ramiprilum 2,5 mg tabl. op. 60 op. 30 tabl. ramiprilum 5 mg tabl. op. 160 op. 30 tabl. 
acetylocysteinum 300 mg/3ml amp. op. 25 op. 5 amp. atorvastatinum 10 mg tabl.powl. op. 10 
op. 30 tabl.powl. atorvastatinum 20 mg tabl.powl. op. 200 op. 30 tabl.powl. atorvastatinum 40 
mg tabl.powl. op. 100 op. 30 tabl.powl. atorvastatinum 80 mg tabl.powl. op. 5 op. 30 tabl.powl. 
sugammadex 200 mg/2ml fiol. op. 10 op. 10 fiol. rosuvastatinum 5 mg tabl.powl. op. 30 op. 28 
tabl.powl. rosuvastatinum 10 mg tabl.powl. op. 5 op. 28 tabl.powl. rosuvastatinum 20 mg tabl.
powl. op. 70 op. 28 tabl.powl. rosuvastatinum 40 mg tabl.powl. op. 20 op. 28 tabl.powl. 
clindamycinum 300 mg kaps. op. 5 op. 16 kaps. torasemidum 5 mg tabl. op. 100 op. 30 tabl. 
torasemidum 10 mg tabl. op. 130 op. 30 tabl. torasemidum 20 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. 
allopurinolum 100 mg tabl. op. 30 op. 100 tabl. allopurinolum 300 mg tabl. op. 30 op. 100 tabl. 
cefuroximum 500 mg tabl.powl. op. 30 op. 14 tabl.powl. acetylocysteinum 600 mg tabl.mus. 
op. 60 op. 10 tabl.mus. candesartanum cilexetilum 16 mg tabl. op. 10 op. 28 tabl. 
candesartanum cilexetilum 32 mg tabl. op. 20 op. 28 tabl. rivaroxabanum 2,5 mg tabl.powl. op. 
10 op. 56 tabl.powl. rivaroxabanum 15 mg tabl.powl. op. 20 op. 100 tabl.powl. rivaroxabanum 
20 mg tabl.powl. op. 20 op. 100 tabl.powl. tizanidinum 4 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. 
valsartanum 80 mg tabl.powl. op. 50 op. 28 tabl.powl. valsartanum 160 mg tabl.powl. op. 50 
op. 28 tabl.powl. valsartanum, hydrochlorothiazidum 80 mg+12,5 mg tabl.powl. op. 3 op. 28 
tabl.powl. valsartanum, hydrochlorothiazidum 160 mg+12,5 mg tabl.powl. op. 10 op. 28 tabl.
powl. valsartanum, hydrochlorothiazidum 160 mg+25 mg tabl.powl. op. 10 op. 28 tabl.powl. 
valsartanum, hydrochlorothiazidum 320 mg+12,5 mg tabl.powl. op. 3 op. 28 tabl.powl. 
valsartanum, hydrochlorothiazidum 320 mg+25 mg tabl.powl. op. 5 op. 28 tabl.powl. 
ketoprofenum 25 mg/g żel op. 5 op. 100 g telmisartanum 40 mg tabl. op. 20 op. 28 tabl. 
telmisartanum 80 mg tabl. op. 20 op. 28 tabl. telmisartanum, hydrochlorothiazidum 40 mg+12,
5 mg tabl.draż. op. 2 op. 28 tabl. telmisartanum, hydrochlorothiazidum 80 mg+12,5 mg tabl.
draż. op. 2 op. 28 tabl. telmisartanum, hydrochlorothiazidum 80 mg+25 mg tabl.draż. op. 20 
op. 28 tabl.
Identifiant interne: Pakiet nr 16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
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Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
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zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Pakiet nr 17: Leki III
Description: ambroxolum 7,5 mg/ml inj. op. 350 op. 10 amp. suxamethonium 200 mg inj. op. 
15 op. 10 fiol. hydrocortisonum 100 mg inj. op. 30 op. 5 fiol.+5 amp. dexamethasonum 4 mg
/ml inj. op. 200 op. 10 amp. 1 ml dexamethasonum 4 mg/ml inj. op. 250 op. 10 amp. 2 ml 
lidocainum 20 mg/g żel typ A op. 60 op. 30 g lidocainum 20 mg/g żel typ U op. 400 op. 30 g 
metoclopramidum 5 mg/ml inj. op. 200 op. 5 amp. rocuronium 10 mg/ml inj. op. 25 op. 10 fiol. 
5 ml captoprilum 12,5 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. captoprilum 25 mg tabl. op. 20 op. 30 tabl. 
hydroxyzinum 10 mg tabl. op. 50 op. 30 tabl. hydroxyzinum 25 mg tabl. op. 50 op. 30 tabl. 
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promazinum 25 mg tabl. op. 10 op. 60 tabl. promazinum 50 mg tabl. op. 10 op. 60 tabl. 
bisacodylum 5 mg tabl. op. 100 op. 30 tabl. carbo activatus 300 mg tabl. op. 5 op. 20 tabl. 
tramadolum+paracetamolum 37,5mg+325mg tabl. op. 100 op. 90 tabl. naproxenum 100 mg/g 
żel op. 10 op. 100 g bupivacainum 5 mg/ml inj. op. 20 op. 10 amp. 10 ml lidocainum 10 mg/ml 
inj. op. 30 op. 10 amp. 2 ml lidocainum 20 mg/ml inj. op. 100 op. 10 amp. 2 ml eplenonum 25 
mg tabl. op. 30 op. 30 tabl. eplenonum 50 mg tabl. op. 50 op. 30 tabl. metamizolum 500 mg/ml 
inj. op. 200 op. 5 amp. 2 ml metamizolum 500 mg/ml inj. op. 300 op. 5 amp. 5 ml
Identifiant interne: Pakiet nr 17

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: Pakiet nr 18: Siatki chirurgiczne I
Description: Siatka dedykowana do zaopatrywania przepuklin pępkowych. Siatka 
polipropylenowa, monofilamentna, antyadhezyjna, z kieszeniami ułatwiającymi 
pozycjonowanie i wchłanialnymi włóknami PGA . Siatka z wchłanialnym pierścieniem 
SorbaFlex (PDO – polydioxanon) wchłanialny w 24-32 tyg. pozwalającym na płaskie ułożenie 
siatki oraz z unikalną, wchłanialną powłoką hydrożelową (wchłanialna w 30 dni). Rozmiar 
porów siatki 3.97 mm2 - warstwa przednia oraz 0.33 mm2 warstwa tylna. Grubość siatki 0.99 
mm. Rozmiar: 4,3 cm szt. 24 Siatka dedykowana do zaopatrywania przepuklin pępkowych. 
Siatka polipropylenowa, monofilamentna, antyadhezyjna, z kieszeniami ułatwiającymi 
pozycjonowanie i wchłanialnymi włóknami PGA . Siatka z wchłanialnym pierścieniem 
SorbaFlex (PDO – polydioxanon) wchłanialny w 24-32 tyg. pozwalającym na płaskie ułożenie 
siatki oraz z unikalną, wchłanialną powłoką hydrożelową (wchłanialna w 30 dni). Rozmiar 
porów siatki 3.97 mm2 – warstwa przednia oraz 0.33 mm2 warstwa tylna. Grubość siatki 0.99 
mm. Rozmiar: 6,4 cm szt. 120 "Siatka do przepuklin pachwinowych metodą laparoskopową. 
Ultralekka siatka o anatomicznym, trójwymiarowym kształcie dopasowanym do kanału 
pachwiny. Siatka z przyśrodkowym znacznikiem orientacji, z pamięcią kształtu. Polipropylen 
monofilamentny o wadze 42,2 g/m2. Grubość siatki 0,52 mm. Rozmiar porów 6,5 mm2. Nie 
wymaga dodatkowego mocowania. Rozmiar:10.3 cm x 15.7 cm. Left Large." szt. 100 "Siatka 
do przepuklin pachwinowych metodą laparoskopową. Ultralekka siatka o anatomicznym, 
trójwymiarowym kształcie dopasowanym do kanału pachwiny. Siatka z przyśrodkowym 
znacznikiem orientacji, z pamięcią kształtu. Polipropylen monofilamentny o wadze 42,2g /m2. 
Grubość siatki 0,52 mm. Rozmiar porów 6,5 mm2. Nie wymaga dodatkowego mocowania. 
Rozmiar 10.3 cm x 15.7 cm. Right Large." szt. 100
Identifiant interne: Pakiet nr 18

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
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zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Pakiet nr 19: Leki narkotyczne i psychotropowe
Description: morphini sulfas 10 mg/ml amp. op. 1000 op. 10 amp. morphini sulfas 20 mg/ml 
amp. op. 300 op. 10 amp. diazepamum 10 mg/2ml amp. op. 10 op. 5 amp. diazepamum 5 mg 
tabl. op. 60 op. 20 tabl. diazepamum 5 mg/2,5ml wlewki doodbytnicze op. 2 op. 5 wlewek 
diazepamum 10 mg/2,5ml wlewki doodbytnicze op. 2 op. 5 wlewek buprenorfinum 35 mcg/h 
system transdermalny op. 60 op. 5 plastrów buprenorfinum 52,5 mcg/h system transdermalny 
op. 60 op. 5 plastrów buprenorfinum 70 mcg/h system transdermalny op. 2 op. 5 plastrów 
estazolamum 2 mg tabl. op. 150 op. 20 tabl. lorazepamum 1 mg draż. op. 60 op. 25 draż. 
lorazepamum 2,5 mg draż. op. 2 op. 25 draż. clonazepamum 1 mg/ml amp. op. 2 op. 10 amp. 
clonazepamum 2 mg tabl. op. 100 op. 30 tabl. clonazepamum 0,5 mg tabl. op. 5 op. 30 tabl. 
fentanylum 0,1 mg/2ml amp. op. 20 op. 50 amp. 2 ml, produkt, który zgodnie z ChPL może 
być podawany domięśniowo oraz dożylnie fentanylum 0,1 mg/2ml amp. op. 30 op. 50 amp. 2 
ml, produkt, który zgodnie z ChPL może być podawany domięśniowo, dożylnie, podskórnie, 
zewnątrzoponowo oraz podpajęczynówkowo oxycodoni hydrochloridum 10 mg/ml amp. op. 
100 op. 5 amp. oxycodonum+naloxonum 40mg+20mg tabl. op. 2 op. 60 tabl. ephedryni 
hydrochloridum 25 mg/ml amp. op. 20 op. 10 amp. midazolamum 7,5 mg tabl. op. 80 op. 10 
tabl. midazolamum 15 mg tabl. op. 2 op. 100 tabl. midazolamum 5 mg/5ml amp. op. 50 op. 10 
amp. midazolamum 5 mg/1ml amp. op. 20 op. 10 amp. zopiclonum 7,5 mg tabl. op. 20 op. 20 
tabl. bromazepamum 3 mg tabl. op. 10 op. 30 tabl. ketaminum 10 mg/ml amp. op 20 op. 5 
amp. 20 ml fentanylum 25 µg/h system transdermalny op. 2 op. 5 plastrów fentanylum 50 µg/h 
system transdermalny op. 2 op. 5 plastrów fentanylum 75 µg/h system transdermalny op. 2 op. 
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5 plastrów oxycodonum 10 mg tabl. o prz. uw. op. 2 op. 60 tabl. oxycodonum 40 mg tabl. o 
prz. uw. op. 5 op. 60 tabl. zolpidemum 10 mg tabl. op. 2 op. 20 tabl.
Identifiant interne: Pakiet nr 19

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
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umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
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5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Pakiet nr 20: Wyroby medyczne do leczenia ran
Description: Wodny roztwór oksydantów zawierający 40 ppm (0,004%) HOCl i 40 ppm NaOCl
(0,004%) o szerokim działaniu bakterio-, grzybo-, prątko-, sporo- i wirusobójczym (normy EN 
13727, EN 13624, EN 14563, EN 14347, EN 14476), który skutecznie wspiera autolityczne 
oczyszczanie ran w przypadku martwicy, usuwa biofilm, redukuje stan zapalny i nieprzyjemny 
zapach. Przeznaczony również do płukania i nawilżania ran. Tworzy korzystne środowisko dla 
gojenia ran ostrych i przewlekłych (m.in. w ranach cukrzycowej stopy, owrzodzeniach, 
nacięciach, otarciach i oparzeniach). Cechuje się wysokim profilem bezpieczeństwa i 
łatwością użycia. Stabilny przez 60 dni od otwarcia. szt. 20 op. 250 ml (spray) Wodny roztwór 
oksydantów zawierający 40 ppm (0,004%) HOCl i 40 ppm NaOCl(0,004%) o szerokim 
działaniu bakterio-, grzybo-, prątko-, sporo- i wirusobójczym (normy EN 13727, EN 13624, EN 
14563, EN 14347, EN 14476), który skutecznie wspiera autolityczne oczyszczanie ran w 
przypadku martwicy, usuwa biofilm, redukuje stan zapalny i nieprzyjemny zapach. 
Przeznaczony również do płukania i nawilżania ran. Tworzy korzystne środowisko dla gojenia 
ran ostrych i przewlekłych (m.in. w ranach cukrzycowej stopy, owrzodzeniach, nacięciach, 
otarciach i oparzeniach). Cechuje się wysokim profilem bezpieczeństwa i łatwością użycia. 
Stabilny przez 60 dni od otwarcia. szt. 30 op. 500 ml Wodny roztwór oksydantów zawierający 
40 ppm (0,004%) HOCl i 40 ppm NaOCl(0,004%) o szerokim działaniu bakterio-, grzybo-, 
prątko-, sporo- i wirusobójczym (normy EN 13727, EN 13624, EN 14563, EN 14347, EN 
14476), który skutecznie wspiera autolityczne oczyszczanie ran w przypadku martwicy, usuwa 
biofilm, redukuje stan zapalny i nieprzyjemny zapach. Przeznaczony również do płukania i 
nawilżania ran. Tworzy korzystne środowisko dla gojenia ran ostrych i przewlekłych (m.in. w 
ranach cukrzycowej stopy, owrzodzeniach, nacięciach, otarciach i oparzeniach). Cechuje się 
wysokim profilem bezpieczeństwa i łatwością użycia. Stabilny przez 60 dni od otwarcia. szt. 20 
op. 990 ml Płynny hydrożel do nawilżania ran oraz błon śluzowych, o właściwościach 
antyseptycznych (HOCl 0,006%, NaOCl 0,006 %) i neutralnym pH. Usuwa biofilm, redukuje m.
in. stan zapalny, a także nieprzyjemny zapach z ran. szt. 60 op. 250 g Sterylny medyczny 
miód Manuka w tubce oznaczony certyfikatem CMH (certified Manuka Honey) szt. 10 op. 42,5 
g Przeciwbakteryjny opatrunek srebrowy na cewnik/dren, warstwa poliestrowa z tkaniną 
nylonową powlekaną srebrem, zawartość srebra 546mg/100cm², aktywny przez 7 dni, Ø25mm 
z otworem Ø7,0mm. szt. 2 op. 10 szt.
Identifiant interne: Pakiet nr 20

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
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pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Pakiet nr 21: Odczynniki histologiczne
Description: alkohol etylowy 70% 1000 ml szt. 2 produkt zgodny z FP alkohol etylowy 96% 
1000 ml szt. 10 produkt zgodny z FP pojemnik wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 
10 ml formaldehydu w pojemniku o pojemności 20 ml szt. 2 000 zamykanie zakręcane 
pojemnik wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 20 ml formaldehydu w pojemniku o 
pojemności 35 ml szt. 1 600 zamykanie zakręcane pojemnik wypełniony formaldehydem 10% 
o pH 7,2-7,4 30 ml formaldehydu w pojemniku o pojemności 50 ml szt. 96 zamykanie 
zakręcane pojemnik wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 50 ml formaldehydu w 
pojemniku o pojemności 100 ml szt. 100 zamykanie zakręcane pojemnik wypełniony 
formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 125 ml formaldehydu w pojemniku o pojemności 250 ml szt. 
80 zamykanie zakręcane (dodatkowe zabezpieczenie w postaci wkładki indykcyjnej) pojemnik 
wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 250 ml formaldehydu w pojemniku o pojemności 
500 ml szt. 20 zamykanie zakręcane (dodatkowe zabezpieczenie w postaci wkładki 
indykcyjnej) pojemnik wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 400 ml formaldehydu w 
pojemniku o pojemności 750 ml szt. 12 zamykanie zakręcane (dodatkowe zabezpieczenie w 
postaci wkładki indykcyjnej) pojemnik wypełniony formaldehydem 10% o pH 7,2-7,4 600 ml 
formaldehydu w pojemniku o pojemności 1000 ml szt. 20 zamykanie zakręcane (dodatkowe 
zabezpieczenie w postaci wkładki indykcyjnej) formaldehyd 10% stabilizowany 1000 g szt. 2 
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wyrób medyczny formaldehyd 37% 1000 g szt. 2 wyrób medyczny kwas octowy 3% 100 ml 
szt. 2 wyrób medyczny zmywacz apteczny dopuszczony do kontaktu ze skórą 250 ml szt. 2 
dermokosmetyk
Identifiant interne: Pakiet nr 21

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
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udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
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Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Pakiet nr 22: Siatki chirurgiczne II
Description: siatka chirurgiczna, monofilamentowa, polipropylenowa, niewchłanialna, o 
gramaturze 60 g/m² i porach 1,5 mm grubości 0,53 mm, do wzmocnienia powłok brzusznych 
białe pasy grubość nici 0.123± 0.012, pasy niebieskie grubość nici 0.150 ± 0.015 szt. 50 
rozmiar 6 cm x 14 cm siatka chirurgiczna, monofilamentowa, polipropylenowa, niewchłanialna, 
o gramaturze 60 g/m² i porach 1,5 mm grubości 0,53 mm, do wzmocnienia powłok brzusznych 
białe pasy grubość nici 0.123± 0.012, pasy niebieskie grubość nici 0.150 ± 0.015 szt. 50 
rozmiar 5 cm x 10 cm siatka chirurgiczna, monofilamentowa, polipropylenowa, niewchłanialna, 
o gramaturze 60 g/m² i porach 1,5 mm grubości 0,53 mm, do wzmocnienia powłok brzusznych 
białe pasy grubość nici 0.123± 0.012, pasy niebieskie grubość nici 0.150 ± 0.015 szt. 50 
rozmiar 10 cm x 15 cm
Identifiant interne: Pakiet nr 22

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
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ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Pakiet nr 23: Dezynfekcja I
Description: Szybko działający, gotowy do użycia środek dezynfekujący oparty na alkoholu, 
znajdujący zastosowanie do dezynfekcji sprzętu medycznego, łóżek szpitalnych, pokryw 
materaców, foteli zabiegowych i innych małych, odpornych na alkohol powierzchni w 
gabinetach lekarskich, stomatologicznych i w szpitalach. 100 g roztworu zawiera:1-propanol 
50.0 g, chlorek dwudecylodwumetyloamoniowy 0.075 g oraz substancje zapachowe. Nie 
zawierający aldehydu i alkiloamin. spektrum działania przeciwko bakteriom (włącznie z 
MRSA), prątkom, grzybom, wirusom otoczkowym (w tym HBV, HIV, HCV) oraz wirusom 
bezotoczkowym (Polio-, Adeno-, Rota-, Norovirus). szt. 10 op. spray 1000 ml "Gotowy do 
użycia roztwór przeznaczony do irygacji ran przewlekłych, Preparat bezbarwny, gotowy do 
użycia, dwuskładnikowy: kombinacja poliheksanidu 0,1% oraz betainy 0,1%. Skuteczny przez 
8 tygodni od otwarcia opakowania. Wyrób medyczny klasy III, Certyfikat DEKRA – 
potwierdzający skuteczność wobec biofilmu" szt. 100 op. but. 350 ml "Środek do dezynfekcji 
instrumentów. Nie zawierający w swoim składzie aldehydów, biguanidyny, związków 
enolowych i QAC. Przeznaczony do przygotowywania instrumentarium medycznego,w tym: - 
instrumentów chirurgicznych, - endoskopów sztywnych i giętkich, - produktów termolabilnych." 
szt. 2 op. kanister 5000 ml Delikatny preparat do mycia rąk i ciała, przeznaczony dla osób o 
wrażliwej skórze. Wolny od barwników i substancji zapachowych, o neutralnym pH, jego 
formuła zawiera łagodne składniki myjące i pielęgnujące, w tym środki nawilżające, o składzie: 
Aqua, Sodium Laureth Sulfate, PEG-7 Glyceryl Cocoate, Lauryl Glucoside, Ammonium 
Sulfate, Laureth-2, Sodium Benzoate. szt. 60 op. płyn 750 ml "Gotowy do użycia alkoholowy 
roztwór do dezynfekcji skóry przed zabiegami chirurgicznymi, wkłuciami i punkcjami żylnymi. 
Aktywny przeciwko bakteriom, w tym MRSA, mycobacteria i grzybom. Wirusobójczy (HBV / 
HIV / HCV, Vaccinia, Rota, Polio). Testowany w warunkach in vitro oraz w symulowanych 
warunkach szpitalnych zgodnie z DGHM / VAH. Produkt leczniczy o składzie: 74,1 g etanolu 
(100%) 10 g 2-propanolu na 100 g roztworu." szt. 30 op. 1000 ml
Identifiant interne: Pakiet nr 23

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
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zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Pakiet nr 24: Leki IV
Description: adenosinum szt. 2 3 mg/ml, 6 fiol. a 2 ml, roztwór do wstrzyknięć acidum 
valproicum szt. 20 300 mg x 30 tabl. powl. o przedł. uwal. acidum valproicum szt. 80 500 mg x 
30 tabl. powl. o przedł. uwal. acidum valproicum szt. 10 1000 mg x 30 saszetek acidum 
valproicum szt. 20 500 mg x 30 saszetek insulina aspart szt. 10 300 jednostek/3 ml, roztwór 
do wstrzykiwań, 10 wstrzykiwaczy SoloStar insulina glargine szt. 10 100 j.m./ml x 5 
wstrzykiwaczy a 3 ml SoloStar sodium polystyrene sulfonate szt. 5 1,42 jonów sodu/15g, op. 
454 gr., proszek Insulinum glargine + liksysenatyd szt. 2 100 jednostek/ml + 33 mikrogramy

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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/ml, roztwór do wstrzykiwań, 3 wstrzyk. a 3 ml SoloStar Insulinum glargine + liksysenatyd szt. 
2 100 jednostek/ml + 50 mikrogramów/ml, roztwór do wstrzykiwań, 3 wstrzyk. a 3 ml SoloStar 
insulinum glargine szt. 10 300 jednostek/ml, roztwór do wstrzykiwań we wstrzykiwaczu, 10 
wstrzykiwaczy SoloStar
Identifiant interne: Pakiet nr 24

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 

https://ezamowienia.gov.pl
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udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
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Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Pakiet nr 25: Dezynfekcja II
Description: 1 "Chusteczki do higienicznej dezynfekcji rąk - działanie w 30 sekund 
potwierdzone normą EN 1500 oraz małych powierzchni, w tym również nieinwazyjnych 
wyrobów medycznych, odpornych na działanie alkoholu. Skład: propan-2-ol 60 g i glukonian 
chlorheksydyny 0,5 g oraz substancje pielęgnujące. Spektrum i czas działania: B, F, Tbc, V 
(HIV, HBV, HCV, Vaccinia, Ebola, grypa, Herpes simplex) 30 s., Rota 45 s. Chusteczki 
przebadane zgodnie z normą EN 16615, wymagane załączenie badań potwierdzających. 
Wymiary 19 x 15 cm, gramatura włókniny 50g/m2. Zarejestrowane jako produkt biobójczy i 
wyrób medyczny klasy IIa." 4050 op. flow pack 50 szt. lub 80 szt. z zamykanym plastikowym 
klipsem z przeliczeniem ilości 2 Enzymatyczny koncentrat do mycia i dezynfekcji narzędzi 
chirurgicznych i rotacyjnych na bazie amin, QAV. Zawierający proteazę rozkładającą białka 
oraz inhibitory korozji. Usuwa zaschnięte zabrudzenia organiczne, doczyszcza 
zanieczyszczenia białkowe. Przeznaczony do dezynfekcji manualnej oraz w myjkach 
ultradźwiękowych. Zalecany do endoskopów, posiadający opinię Vimex. Wysoka tolerancja 
materiałowa, może być stosowany do instrumentów ze stali szlachetnej, niklu, miedzi, 
aluminium, porcelany, szkła, gumy, tworzyw sztucznych. Produkt posiada opinię producenta 
Chirmed.dot. kompatybilności materiałowej. Aktywność nieskażonego roztworu - 14 dni. 
Spektrum działania: bakterie(w tym MRSA), grzyby (C.albicans i A. brasiliensis), prątki (M.
terrae, M.avium), wirusy otoczkowe (HIV, HBV, HCV, HSV, grypa, ebola), wirus Adeno w 
czasie do 30 minut i stężeniu 0,5%, wirus Polio w czasie 15 minut i stężeniu 1%, wirus Noro - 
4% 15 min. - pełna wirusobójczość i grzybobójczość. Produkt przebadany według norm 
obszaru medycznego, faza 2.2, wirusy - faza 2.1. oraz 2.2 (pełna wirusobójczość) 
dedykowanej dla narzędzi. 20 op. 1 L z dozownikiem 3 "Preparat w postaci pianki do szybkiej 
dezynfekcji i mycia powierzchni wrażliwych na działanie alkoholu. Skład: 0,15% N-(3-
aminopropylo)-N-dodecylopraopan-1,3-diamina, 0,14% poli(oksy-1,2-etanodilo)alfa[2-
didecylmetyloamino)etylo]-omega-hydroksy-propionian (sól). Przeznaczona do dezynfekcji 
powierzchni sprzętu medycznego ze szkła, porcelany, metalu, gumy, tworzy sztucznych, szkła 
akrylowego. Produkt zarejestrowany również jako produkt biobójczy - również do powierzchni 
mających kontakt z żywnością. Produkt posiada pozytywna opinię CZD. Do zastosowania na 
oddziale intensywnej terapii, blokach operacyjnych, do dezynfekcji aparatury medycznej, 
sprzętu, foteli zabiegowych, lamp, inkubatorów. Bez zawartości aldehydów i fenoli, nie 
odbarwia dezynfekowanych powierzchni. Produkt posiada opinię producenta sprzętu 
medycznego Famed lub równoważną. Spektrum działania, potwierdzone normami z obszaru 
medycznego: B (w tym MRSA), F (C.albicans), V (HIV, HBV, HCV, wirus grypy, Vaccinia, 
BVDV, HSV, Ebola) - 1 minuta. Tbc (M.terrae) - 5 minut., prątki (M. terrae, M. avium) - 15 min. 
Produkt posiada badania dla B, F zgodnie z EN 16615." 20 op. 1 L ze spryskiwaczem Duo
Identifiant interne: Pakiet nr 25

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
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Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: Pakiet nr 26: Dezynfekcja III
Description: 1 "Preparat do dezynfekcji wysokiego poziomu (HLD) endoskopów oraz 
oprzyrządowania endoskopowego, a także innych wyrobów medycznych, które nie mogą być 
poddane sterylizacji w wysokiej temperaturze. Preparat o neutralnym pH, wykazujący szeroką 
kompatybilność materiałową ze szkłem, tworzywem sztucznym oraz elementami optycznymi. 
Kompatybilny ze wszystkimi rodzajami endoskopów giętkich. Z możliwością stosowania w 
myjniach endoskopowych. Wyrób medyczny klasy II b. Zamawiający wymaga zaoferowania 
preparatu do dezynfekcji wysokiego poziomu (HLD) endoskopów oraz oprzyrządowania 
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endoskopowego, a także innych wyrobów medycznych na bazie kwasu nadoctowego o 
skuteczności bójczej w czasie 5 min, wykazującego aktywność do 28 dni bez zawartości 
kwasu octowego." 150 op. kanister 5 L 2 "Pięcioenzymatyczny koncentrat do mycia narzędzi, 
endoskopów oraz innych wyrobów medycznych w procesie manualnym i automatycznym. 
Preparat do użytku profesjonalnego. Wyrób medyczny kl. Zamawiajacy dopuszcza 
zaoferowanie czteroenzymatycznego koncentratu do mycia narzędzi, endoskopów oraz innych 
wyrobów medycznych w procesie manualnym i automatycznym, kompatybilny z preparatem z 
poz. 1 Preparat do użytku profesjonalnego. Wyrób medyczny kl. I" 30 op. kanister 5 L
Identifiant interne: Pakiet nr 26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
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wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: Pakiet nr 27: Dezynfekcja IV
Description: 1 Jednorazowe gaziki nasączone alkoholem izopropylowym o stężeniu 70%. 
Każdy gazik zapakowany w pojedynczą saszetkę. Nadające się do odkażania małych 
powierzchni skóry, np. przed zastrzykiem, pobieraniem krwi itp. Zamawiający dopuszcza 
gaziki wykonane z wysokogatunkowej włókniny o gramaturze 70g/m2, nasączone 70% 
alkoholem izopropylowym, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 9x12cm, 
trzykrotnie złożone, 6 warstw, pakowane pojedynczo w saszetki lub gaziki wykonane z 
wysokogatunkowej włókniny o gramaturze 70g/m2, nasączone 70% alkoholem 
izopropylowym, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 12x12,5cm, czterokrotnie 
złożone, 9 warstw, pakowane pojedynczo w saszetki. 1000 rozmiar 65 mm x 30 mm, op. 100 
szt. 2 Jednorazowe gaziki nasączone alkoholem izopropylowym o stężeniu 70%. Każdy gazik 
zapakowany w pojedynczą saszetkę. Nadające się do odkażania małych powierzchni skóry, 
np. przed zastrzykiem, pobieraniem krwi itp. Zamawiajacy dopuszcza gaziki wykonane z 
wysokogatunkowej włókniny o gramaturze 70g/m2, nasączone 70% alkoholem 
izopropylowym, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 9x12cm, trzykrotnie 
złożone, 6 warstw, pakowane pojedynczo w saszetki lub gaziki wykonane z 
wysokogatunkowej włókniny o gramaturze 70g/m2, nasączone 70% alkoholem 
izopropylowym, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 12x12,5cm, czterokrotnie 
złożone, 9 warstw, pakowane pojedynczo w saszetki. 100 rozmiar 110 mm x 90 mm, op. 100 
szt. 3 Specjalistyczne gaziki do dezynfekcji skóry, które występują w zestawie (duo) z jednym 
gazikiem mokrym i jednym suchym. Gazik mokry nasączony jest środkiem dezynfekującym 
(alkoholem izopropylowym), a gazik suchy służy do osuszenia miejsca. Gaziki przeznaczone 
do jednorazowego użytku, gotowe do natychmiastowego użycia i wygodne do stosowania 
przed iniekcjami, zabiegami medycznymi lub kosmetycznymi, a także przy samokontroli 
diabetyków. Zamawiający dopuszcza gaziki wykonane z wysokogatunkowej włókniny o 
gramaturze 70g/m2, jeden gazik nasączony 70% alkoholem izopropylowym, a obok niego 
gazik suchy, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 9x12cm, trzykrotnie złożone, 6 
warstw, pakowane pojedynczo w saszetki lub gaziki wykonane z wysokogatunkowej włókniny 
o gramaturze 70g/m2, jeden gazik nasączony 70% alkoholem izopropylowym, a obok niego 
gazik suchy, rozmiar złożonego gazika 4x4,5cm, a rozłożonego 12x12,5cm, czterokrotnie 
złożone, 9 warstw, pakowane pojedynczo w saszetki. 200 op. duo 50 szt. mokrych oraz 50 szt. 
suchych 4 Hypoalergiczny plaster poiniekcyjny wykonany z rozciągliwej włókniny z 
absorpcyjnym wkładem chłonnym i z nacięciem co 2 cm. 10 op. 1 szt. o rozmiarze 5 m x 4 cm
Identifiant interne: Pakiet nr 27

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
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produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: Pakiet nr 28: Materiały opatrunkowe
Description: 1 Pieluchomajtki dla dorosłych rozmiar M. Kształt produktu anatomiczny. 
Pieluchomajtki wykonanie z laminatu paroprzepuszczalnego na całej powierzchni. Warstwa 
chłonna wykonana z pulpy celulozowej i superabsorbentu. Produkt posiadający system 
neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa wskaźniki wilgotności. Pieluchomajtki posiadające 
wewnętrzne osłonki boczne na całej długości wkładu chłonnego skierowane na zewnątrz, 
zapobiegające wypływowi moczu i kału. Produkt posiadający cztery elastyczne, mocujące 
przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i odpinania (więcej niż dwukrotnie) oraz elastyczne 
ściągacze taliowe. Rozmiar M-obwód 75-110 cm. Chłonność wg ISO 11948-1 nie mniej niż 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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2300 g. Produkt nie zawierający lateksowych elementów. Opakowanie jednostkowe 
zawierające 30 sztuk. 100 2 Pieluchomajtki dla dorosłych rozmiar L. Kształt produktu 
anatomiczny. Pieluchomajtki wykonanie z laminatu paroprzepuszczalnego na całej 
powierzchni. Warstwa chłonna wykonana z pulpy celulozowej i superabsorbentu. Produkt 
posiadający system neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa wskaźniki wilgotności. 
Pieluchomajtki posiadające wewnętrzne osłonki boczne na całej długości wkładu chłonnego 
skierowane na zewnątrz, zapobiegające wypływowi moczu i kału. Produkt posiadający cztery 
elastyczne, mocujące przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i odpinania (więcej niż 
dwukrotnie) oraz elastyczne ściągacze taliowe. Rozmiar L-obwód 100-150 cm. Chłonność wg 
ISO 11948-1 nie mniej niż 2600 g. Produkt nie zawierający lateksowych elementów. 
Opakowanie jednostkowe zawierające 30 sztuk. 400 3 Pieluchomajtki dla dorosłych rozmiar 
XL. Kształt produktu anatomiczny. Pieluchomajtki wykonanie z laminatu 
paroprzepuszczalnego na całej powierzchni. Warstwa chłonna wykonana z pulpy celulozowej i 
superabsorbentu. Produkt posiadający system neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa 
wskaźniki wilgotności. Pieluchomajtki posiadające wewnętrzne osłonki boczne na całej 
długości wkładu chłonnego skierowane na zewnątrz, zapobiegające wypływowi moczu i kału. 
Produkt posiadający cztery elastyczne, mocujące przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i 
odpinania (więcej niż dwukrotnie) oraz elastyczne ściągacze taliowe. Rozmiar XL-obwód 130-
170 cm. Chłonność wg ISO 11948-1 nie mniej niż 2600 g. Produkt nie zawierajacy 
lateksowych elementów. Opakowanie jednostkowe zawierające 30 sztuk. 100 4 Pieluchomajtki 
dla dorosłych rozmiar M. Kształt produktu anatomiczny. Pieluchomajtki wykonanie z laminatu 
paroprzepuszczalnego na całej powierzchni. Warstwa chłonna wykonana z pulpy celulozowej i 
superabsorbentu. Produkt posiada system neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa 
wskaźniki wilgotności. Pieluchomajtki posiadają wewnętrzne osłonki boczne na całej długości 
wkładu chłonnego skierowane na zewnątrz, zapobiegające wypływowi moczu i kału. Produkt 
posiada cztery elastyczne, mocujące przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i odpinania 
(więcej niż dwukrotnie) oraz elastyczne ściągacze taliowe. Rozmiar M-obwód 75-110 cm. 
Chłonność wg ISO 11948-1 nie mniej niż 2900 g. Produkt nie zawiera lateksowych elementów. 
Opakowanie jednostkowe zawiera 30 sztuk. 10 5 Pieluchomajtki dla dorosłych rozmiar L. 
Kształt produktu anatomiczny. Pieluchomajtki wykonanie z laminatu paroprzepuszczalnego na 
całej powierzchni. Warstwa chłonna wykonana z pulpy celulozowej i superabsorbentu. Produkt 
posiadający system neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa wskaźniki wilgotności. 
Pieluchomajtki posiadające wewnętrzne osłonki boczne na całej długości wkładu chłonnego 
skierowane na zewnątrz, zapobiegające wypływowi moczu i kału. Produkt posiadający cztery 
elastyczne, mocujące przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i odpinania (więcej niż 
dwukrotnie) oraz elastyczne ściągacze taliowe. Rozmiar L-obwód 100-150 cm. Chłonność wg 
ISO 11948-1 nie mniej niż 3200 g. Produkt nie zawierający lateksowych elementów. 
Opakowanie jednostkowe zawierające 30 sztuk. 500 6 Pieluchomajtki dla dorosłych rozmiar 
XL. Kształt produktu anatomiczny. Pieluchomajtki wykonanie z laminatu 
paroprzepuszczalnego na całej powierzchni. Warstwa chłonna wykonana z pulpy celulozowej i 
superabsorbentu. Produkt posiadający system neutralizujący nieprzyjemny zapach i dwa 
wskaźniki wilgotności. Pieluchomajtki posiadające wewnętrzne osłonki boczne na całej 
długości wkładu chłonnego skierowane na zewnątrz, zapobiegające wypływowi moczu i kału. 
Produkt posiadający cztery elastyczne, mocujące przylepco-rzepy wielokrotnego zapinania i 
odpinania (więcej niż dwukrotnie) oraz elastyczne ściągacze taliowe. Rozmiar XL-obwód 130-
170 cm. Chłonność wg ISO 11948-1 nie mniej niż 3200 g. Produkt nie zawierajacy 
lateksowych elementów. Opakowanie jednostkowe zawierający 30 sztuk. 200 7 Elastyczne 
majtki chłonne przeznaczone dla osób ze średnim i ciężkim nietrzymaniem moczu. Warstwy 
wierzchnia i spodnia wykonane z miękkich włóknin. Wkład chłonny z pulpy celuozowej z 
superabsorbentem. Warstwa rozprowadzająca. Posiadające osłonki boczne wzdłuż wkładu 
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chłonnego oraz falbanki z przędzą elastyczną w obszarze pachwinowym. Indykator 
wilgotności - nadruk tuszem rozmywający się pod wpływem kontaktu z cieczą. Warstwa 
zewnętrzna paroprzepuszczalna dla całej powierzchni. Tasiemka do zawijania zużytego 
wyrobu umieszczona w tylnej części. Rozmiar S. Obwód 55-85cm. Chłonność wg ISO 11948-
1 lub równoważna nie mniej niż 1400g. Opakowanie jednostkowe zawiera 10 szt. 2 8 
Elastyczne majtki chłonne przeznaczone dla osób ze średnim i ciężkim nietrzymaniem moczu. 
Warstwy wierzchnia i spodnia wykonane z miękkich włóknin. Wkład chłonny z pulpy 
celuozowej z superabsorbentem. Warstwa rozprowadzająca. Posiadające osłonki boczne 
wzdłuż wkładu chłonnego oraz falbanki z przędzą elastyczną w obszarze pachwinowym. 
Indykator wilgotności - nadruk tuszem rozmywający się pod wpływem kontaktu z cieczą. 
Warstwa zewnętrzna paroprzepuszczalna dla całej powierzchni. Tasiemka do zawijania 
zużytego wyrobu umieszczona w tylnej części. Rozmiar M. Obwód 80-110cm. Chłonność wg 
ISO 11948-1 lub równoważna
Identifiant interne: Pakiet nr 28

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: Pakiet nr 29: Leki oraz wyroby medyczne
Description: insulinum degludec 100 j.m./ml op. 10 wkł. 3 ml 2 insulinum degludec, insulinum 
aspartum 100 j.m./ml op. 5 wkł. 3 ml 10 insulinum humanum M30 100 j.m./ml (100 j.m./ml; 
zawiera: 30% insuliny rozpuszczalnej, 70% insuliny izofanowej) op. 5 wkł. 3 ml 5 insulina lizpro 
z zawiesiną protaminową insuliny lizpro 100 j./ml (100 j./ml; zawiera: 25% insuliny lispro, 75% 
zawiesiny protaminowej insuliny lispro) op. 5 wkł. 3 ml 3 insulinum humanum R 100 j.m./ml op. 
5 wkł. 3 ml 10 insulinum humanum isophanum 100 j.m./ml op. 5 wkł. 3 ml 2 insulinum 
isophanum biphasicum M50 100 j.m./ml (100 j.m./ml; zawiera: 50% insuliny rozpuszczalnej, 
50% insuliny izofanowej) op. 5 wkł. 3 ml 2 insulinum isophanum biphasicum M3 100 j.m./ml 
(100 j.m./ml; zawiera: 30% insuliny rozpuszczalnej, 70% insuliny izofanowej) op. 5 wkł. 3 ml 20 
insulin isophanum biphasicum 30 Penfill 100 j.m./ml (100 j.m./ml; zawiera: 30% insuliny 
rozpuszczalnej, 70% insuliny izofanowej) op. 5 wkł. 3 ml 20 insulinum aspartum Penfill 100 j.m.
/ml op. 5 wkł. 3 ml 2 insulinum glargine 100 j.m./ml op. 10 wkł. 3 ml 10 insulinum humanum R 
100 j.m./ml op. 10 wkł. 3 ml 40 insulinum isophanum N 100 j.m./ml op. 10 wkł. 3 ml 5 
insulinum lisprum KwikPen 200 j.m./ml op. 5 wkł. 3 ml 2 insulinum lisprum 100 j.m./ml op. 10 
wkł. 3 ml 15 opatrunek jałowy z maścią z dodatkiem srebra 10 cm x 10 cm szt. 1 opatrunek 20 
opatrunek jałowy z maścią z dodatkiem srebra 5 cm x 5 cm szt. 1 opatrunek 5 opatrunek 
piankowy poliuretanowy ze srebrem i węglem aktywowanym z silikonową warstwą kontaktową 
Safetac 12,5 cm x 12,5 cm szt. 1 opatrunek 70 opatrunek piankowy przylepny w technologii 
hydrofiber z dodatkiem srebra 10 cm x 10 cm szt. 1 opatrunek 20 opatrunek w technologii 
hydrofiber z dodatkiem srebra, wzmocniony 10 cm x 10 cm szt. 1 opatrunek 300 opatrunek w 
technologii hydrofiber z dodatkiem srebra, wzmocniony 15 cm x 15 cm szt. 1 opatrunek 20 
opatrunek w technologii hydrofiber z dodatkiem srebra, wzmocniony 20 cm x 30 cm szt. 1 
opatrunek 20 opatrunek w technologii hydrofiber z dodatkiem srebra, wzmocniony 5 cm x 5 cm 
szt. 1 opatrunek 20 opatrunek piankowy poliuretanowy z silikonową warstwą kontaktową 
Safetac 12,5 cm x 12,5 cm szt. 1 opatrunek 80 opatrunek piankowy nieprzylepny 20 cm x 20 
cm szt. 1 opatrunek 1 opatrunek parafinowy, jałowy, z chlorheksydyną 5 cm x 5 cm op. 50 szt. 
20 opatrunek parafinowy, jałowy, z chlorheksydyną 10 cm x 10 cm szt. 1 opatrunek 500 
opatrunek parafinowy, jałowy, z chlorheksydyną 15 cm x 20 cm szt. 1 opatrunek 100 
samoprzylepny, przezroczysty opatrunek z folii wykonany z półprzepuszczalnej, wodoodpornej 
i przezroczystej warstwy poliuretanu pokrytej klejem poliakrylanowym 6 cm x 7 cm op. 100 szt. 
5 opatrunek biopolimerowy z dibutyrylochityny 10 cm x 10 cm szt. 1 opatrunek 5 opatrunek 
piankowy, nieprzylepny 20 cm x 20 cm szt. 1 opatrunek 20 lignocainum hydrochloricum 1% 
roztwór do wstrzykiwań, 10 mg/ml op. 5 fiol. 20 ml 200 lignocainum hydrochloricum 2% 
roztwór do wstrzykiwań, 20 mg/ml op. 5 fiol. 20 ml 400 budesonidum aerozol inhalacyjny, 200 
µg/dawkę odmierzoną op. 1 poj. 200 dawek z ustnikiem standardowym 10 etomidatum 2 mg
/ml op. 5 amp. 10 ml, bez oleju sojowego 1 povidonum iodatum maść, 100 mg/g op. 100 g 10 
povidonum iodatum płyn, 75 mg/ml op. 1000 ml 20 ipratropium (bromek ipratropium) roztwór 

http://www.uzp.gov.pl
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do nebulizacji, 250 µg/ml op. but. 20 ml 5 ipratropium (bromek ipratropium) aerozol 
inhalacyjny, roztwór, 20 µg/dawkę inhalacyjną op. 1 poj. 10 ml (200 dawek) 20 fenoterol 
(bromowodorek fenoterolu) + ipratropium (bromek ipratropium) roztwór do nebulizacji, 1 ml (20 
kropli) zawiera: 0,5 mg bromowodorku fenoterolu, 0,25 mg bromku ipratropium op. but. 20 ml 
350 fenoterol (bromowodorek fenoterolu) + ipratropium (bromek ipratropium) aerozol 
inhalacyjny, roztwór, 1 dawka zawiera: 50 µg bromowodorku fenoterolu, 20 µg bromku 
ipratropium (w postaci jednowodnego bromku ipratropium) op. 10 ml 200 dawek 30 dabigatran 
110 mg op. 60 kaps. 2 dabigatran 150 mg op. 60 kaps. 2 linagliptyna 5 mg op. 28 tabl. powl. 
10 empagliflozyna 10 mg op. 70 tabl. 10 finerenon 10 mg op. 14 tabl. 5 dapagliflozyna 10 mg 
op. 30 tabl. 20 tikagrelor 60 mg op. 56 tabl. 2 tikagrelor 90 mg op. 56 tabl. 2 etanol 96% op. 
100 g 20 maść do gojenia ran zakażonych i niezakażonych zawierająca jako składnik aktywny 
rafinowaną żywicę świerku norweskiego (Picea abies). Wyrób medyczny kl. II b op. 15 g 10 
czepek do mycia włosów nasączony szamponem z odżywką o delikatnym zapachu, bez 
spłukiwania op. 1 szt. 20 natrium chloratum 0,9% roztwór do infuzji 100 ml op. 40 szt. 2 
natrium chloratum 0,9% roztwór do infuzji 250 ml op. 20 szt. 5 natrium chloratum 0,9% roztwór 
do infuzji 500 ml op. 20 szt. 5 natrium chloratum 0,9% roztwór do wstrzykiwań 5 ml op. 100 
amp. 5 natrium chloratum 0,9% roztwór do wstrzykiwań 10 ml op. 100 amp. 80 natrium 
chloratum 10% koncentrat do sporządzania roztworu do infuzji 10 ml op. 100 amp. 10 woda do 
wstrzykiwań 100 ml op. 1 szt. 20 woda do wstrzykiwań 250 ml op. 1 szt. 20 woda do 
wstrzykiwań 500 ml op. 10 szt. 10 woda do wstrzykiwań rozpuszczalnik do sporządzania 
leków parenteralnych 5 ml op. 100 amp. 5 woda do wstrzykiwań rozpuszczalnik do 
sporządzania leków parenteralnych 10 ml op. 100 amp. 10 roztwór Ringera 500 ml op. 10 szt. 
10 płyn wieloelektrolitowy Optilyte lub równoważny 500 ml op. 10 szt. 10 paracetamol roztwór 
do infuzji 100 ml op. 12 szt. 20 glukoza proszek 1000 g op. 1 szt. 50 gaziki do dezynfekcji 
nasączone alkoholem izopropylowym op. 100 szt. 100 ceftriaxonum pr. do sp. roztw. do wstrz. 
lub inf. 1000 mg op. 1 fiol. 5000 furosemidum roztwór do wstrzykiwań 10 mg/ml op. 50 amp. 2 
ml (każdy 1 ml roztworu zawiera 3,83 mg sodu) 100 Lactobacillus rhamnosus, Lactobacillus 
helveticus, Lacidofil lub podobne op. 60 kaps. 200 klarytromycyna pr. do sp. roztw. do inf. 500 
mg op. 1 fiol. 300 klindamycyna roztw. do wstrz. i inf. 150 mg/ml op. 5 amp. 4 ml 30 żel 
znieczulający z lidokainą, jałowy 12,5 g op. 25 szt. 50 imipenemum + cilastatinum 500 mg + 
500 mg op. 10 fiol
Identifiant interne: Pakiet nr 29

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/


139945-2026 Page 104/127

systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
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których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0030
Titre: Pakiet nr 30: Dezynfekcja V
Description: Barwiony preparat alkoholowy do dezynfekcji skóry pacjenta przed zabiegami 
operacyjnymi, cewnikowaniem żył, pobieraniem krwi oraz płynów ustrojowych, iniekcjami, 
punkcjami, biopsjami, opatrywaniem ran, zdejmowaniem szwów (wskazania potwierdzone w 
ChPL); Preparat gotowy do użycia; skład chem.: zawiera co najmniej 3 substancje czynne: 1-
propanol, 2-propanol, 2-difenylol oraz nadtlenek wodoru; bez alkoholu etylowego, jodu i jego 
pochodnych, chlorheksydyny, związków amoniowych; spektrum działania: B (w tym MRSA), F 
(drożdżaki i dermatofity), Tbc, V (HIV, HBV, Rotawirus, Adenowirus); czas dezynfekcji: przed 
iniekcjami i pobieraniem krwi 15 s., przedoperacyjna dezynfekcja skóry 60 s; rejestracja: 
produkt leczniczy. butelka 140 op. but. 1000 ml Bezbarwny preparat alkoholowy do 
dezynfekcji skóry pacjenta przed zabiegami operacyjnymi, cewnikowaniem żył, pobieraniem 
krwi oraz płynów ustrojowych, iniekcjami, punkcjami, biopsjami, opatrywaniem ran, 
zdejmowaniem szwów (wskazania potwierdzone w ChPL); Preparat gotowy do użycia; skład 
chem.: zawiera co najmniej 3 substancje czynne: 1-propanol, 2-propanol, 2-difenylol oraz 
nadtlenek wodoru; bez alkoholu etylowego, jodu i jego pochodnych, chlorheksydyny, 
związków amoniowych; spektrum działania: B (w tym MRSA), F (drożdżaki i dermatofity), Tbc, 
V (HIV, HBV, Rotawirus, Adenowirus); czas dezynfekcji: przed iniekcjami i pobieraniem krwi 
15 s., przedoperacyjna dezynfekcja skóry 60 s; rejestracja: produkt leczniczy. butelka 100 op. 
but. 250 ml z atomizerem Bezbarwny preparat alkoholowy do dezynfekcji skóry pacjenta przed 
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zabiegami operacyjnymi, cewnikowaniem żył, pobieraniem krwi oraz płynów ustrojowych, 
iniekcjami, punkcjami, biopsjami, opatrywaniem ran, zdejmowaniem szwów (wskazania 
potwierdzone w ChPL); Preparat gotowy do użycia; skład chem.: zawiera co najmniej 3 
substancje czynne: 1-propanol, 2-propanol, 2-difenylol oraz nadtlenek wodoru; bez alkoholu 
etylowego, jodu i jego pochodnych, chlorheksydyny, związków amoniowych; spektrum 
działania: B (w tym MRSA), F (drożdżaki i dermatofity), Tbc, V (HIV, HBV, Rotawirus, 
Adenowirus); czas dezynfekcji: przed iniekcjami i pobieraniem krwi 15 s., przedoperacyjna 
dezynfekcja skóry 60 s; rejestracja: produkt leczniczy. butelka 80 op. but. 1000 ml Preparat do 
dezynfekcji ran, błon śluzowych oraz skóry. Bezbarwny, gotowy do użycia na bazie 
octenidyny, bez zawartości alkoholu, jodu i chlorheksydyny. Zakres zastosowania: odkażanie i 
wspomaganie leczenia ran, leczenie antyseptyczne zamkniętych powłok skórnych, np. szwów 
pozabiegowych, leczenie antyseptyczne w obrębie błon śluzowych i sąsiadujących tkanek 
przed i po procedurach diagnostycznych w obrębie jamy ustnej, narządów płciowych, przed 
cewnikowaniem pęcherza moczowego, do dezynfekcji jamy ustnej, w pediatrii do pielęgnacji 
kikuta pępowinowego. Spektrum działania: B (łącznie z Chlamydium, Mycoplasma), F (grzyby, 
drożdżaki), V (HIV, HBV, HSV), pierwotniaki (Trichomonas). Rejestracja: produkt leczniczy. 
butelka 140 op. but. 250 ml z pompką zintegrowaną na stałe (brak możliwości odkręcenia) 
Preparat do dezynfekcji ran, błon śluzowych oraz skóry. Bezbarwny, gotowy do użycia na 
bazie octenidyny, bez zawartości alkoholu, jodu i chlorheksydyny. Zakres zastosowania: 
odkażanie i wspomaganie leczenia ran, leczenie antyseptyczne zamkniętych powłok skórnych, 
np. szwów pozabiegowych, leczenie antyseptyczne w obrębie błon śluzowych i sąsiadujących 
tkanek przed i po procedurach diagnostycznych w obrębie jamy ustnej, narządów płciowych, 
przed cewnikowaniem pęcherza moczowego, do dezynfekcji jamy ustnej, w pediatrii do 
pielęgnacji kikuta pępowinowego. Spektrum działania: B (łącznie z Chlamydium, 
Mycoplasma), F (grzyby, drożdżaki), V (HIV, HBV, HSV), pierwotniaki (Trichomonas). 
Rejestracja: produkt leczniczy. butelka 20 op. but. 1000 ml z zamknięciem z PP z 
zabezpieczeniem gwarancyjnym Sterylny preparat na bazie octenidyny z zawartością 
surfaktantu - etyloheksylogliceryny, do oczyszczania i nawilżania ran, o bardzo wysokiej 
tolerancji wykazywanej przez skórę i tkanki, wytwarzający idealne warunki dla gojenia się ran, 
zalecany do bezbolesnego i delikatnego zdejmowania opatrunków przyschniętych lub 
pokrytych skrzepem, oczyszczający rany z patogenów tworzących biofilm - w tym do ran 
przewlekłych, możliwość stosowania preparatu w terapii podciśnieniowej leczenia ran 
(NPWT). Zarejestrowany jako wyrób medyczny. butelka 10 op. but. 350 ml Preparat do 
dekontaminacji i nawilżania błony śluzowej jamy ustnej i gardła przed zabiegami, 
wspomagający ochronę przed paradontozą i zapaleniem dziąseł. Gotowy do użycia, 
bezbarwny płyn antybakteryjny zawierający oktenidynę bez zawartości alkoholu, 
poliheksanidyny i chlorheksydyny. Nie przebarwia szkliwa, posiada łagodny smak mięty. 
Zarejestrowany jako kosmetyk. butelka 20 op. but. 350 ml Emulsja myjąca do mycia włosów i 
ciała o działaniu dekontaminującym (również dla pacjentów z MDRO). Preparat na bezie 
oktenidyny, zawierający kwas mlekowy, betainę, glicerynę oraz alantoinę, bez zawartości 
guanidyny, triclosanu, barwników i środków zapachowych. Preparat gotowy do użycia o pH 
neutralnym dla skóry, zarejestrowany jako kosmetyk. butelka 50 op. but. 500 ml Gotowe do 
użycia chusteczki przeznaczone do mycia i dezynfekcji powierzchni wyrobów medycznych 
nieodpornych na działanie alkoholi (aparaty diagnostyczne, inkubatory, głowice USG - 
wymagane dopuszczenie producenta głowic USG) oraz innych nieodpornych na działanie 
alkoholi powierzchni wyrobów medycznych - pleksiglas itp, Nie zawierające w swoim składzie 
alkoholu, aldehydów, związków utleniających. Oparte o mieszaninę czwartorzędowych 
związków amoniowych (alkil (C12-16)-chlorku dimetylobenzyloamonu, alkil (C12-C14) chlorku 
etylobenzyloamonu oraz chlorku didecylodimetyloamonu). Chusteczki wykonane z włókniny 
polipropylenowej o wymiarze 20 cm x 20 cm. Spektrum działania: B, F (C. albicans), V (Rota, 
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Papova SV 40, Vaccina) – 1 min, V (Noro) – 15 min. Pakowane po 200 szt. chusteczek w 
opakowaniu typu tuba/box. Okre
Identifiant interne: Pakiet nr 30

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
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umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
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5.1.  Lot: LOT-0031
Titre: Pakiet nr 31: Nici chirurgiczne
Description: Szew wchłanialny monofilamentowy. Okres całkowitego wchłonięcia masy szwu 
od 180-210 dni, okres podtrzymywania tkankowego 50% po około 28-42 dniach w zależności 
o miary metrycznej USP. 1 igła okrągła, 1/2 koła, 17 mm III 75 3/0 216 Szew wchłanialny 
multifilamentowy. Okres całkowitego wchłonięcia masy szwu od 56-70 dni, okres 
podtrzymywania tkankowego 50% po około 21 dniach (powleczone mieszaniną kopolimer 
90% glikolidu i 10% L-laktydu lub glikolidem i L- laktydem (glacomer 37) oraz sterynianem 
wapnia. Poz. 11 szew powleczony substancją antybakteryjną triclosanem. 2 bez igły III 150 0 
180 3 bez igły III 150 1 144 4 bez igły III 150 3/0 144 5 igła okrągła, 1/2 koła, 40 mm, 
pogrubiona III 75 2 180 6 igła okrągła, 1/2 koła, 40 mm, wzmocniona III 90 2 180 7 igła 27 mm, 
okrągła, 1/2 koła z krótkim tnącym końcem typu CC III 75 2/0 288 8 igła odwrotnie tnąca, 3/8 
koła, 24 mm III 75 3/0 432 9 igła okrągła, 1/2 koła, 17 mm III 75 3/0 144 10 igła okrągła, ½ 
koła, 30 mm III 75 2/0 288 11 igła okrągła, ½ koła, 26 mm III 75 2/0 288 11 igła okrągła, 1/2 
koła, 26-27 mm III 75 3/0 432 12 igła okrągła, 1/2 koła, 20-22 mm III 75 3/0 288 13 igła okrągła 
o zakończeniu krótkim tnącym, 1/2 koła, 38 mm III 75 3/0 288 14 igła okrągła, 1/2 koła,17 mm 
III 75 5/0 360 Szew chirurgiczny niewchłanialny, syntetyczny, jednowłóknowy (monofilament) 
wykonany z poliamidu 15 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 30 mm III 75 0 180 16 igła odwrotnie 
tnąca, 3/8 koła, 24 mm III 75 2/0 648 17 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 18 mm III 75 5/0 216 
18 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 24 mm III 75 3/0 2052 19 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 18 
mm III 75 3/0 1620 20 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 18 mm III 45 3/0 972 21 igła odwrotnie 
tnąca, 3/8 koła, 24 mm III 75 4/0 648 22 igła odwrotnie tnąca, 3/8 koła, 18 mm III 75 4/0 216 
Szew chirurgiczny niewchłanialny, syntetyczny, jednowłóknowy (monofilament) wykonany z 
polipropylenu 23 igła okrągła, 1/2 koła, 26 mm III 75 3/0 540 Szew chirurgiczny 
niewchłanialny, syntetyczny pleciony wykonany z poliestru (każde włókno powlekane 
silikonem osobno – potwierdzone przez producenta) 24 igła okrągła, 1/2 koła, 27 mm III 75 2/0 
216 25 igła okrągła, haczykowata typu J, 30 mm III 75 1 216
Identifiant interne: Pakiet nr 31

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
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albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0032
Titre: Pakiet nr 32: Gąbki hemostatyczne
Description: gąbka hemostatyczna op. 1 szt. 50 rozmiar 70 x 50 x 10 mm lub 80 x 50 x 10 mm 
gąbka hemostatyczna op. 1 szt. 10 Rozmiar 70 x 50 x 1 mm lub 80 x 50 x 1 mm
Identifiant interne: Pakiet nr 32

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
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zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0033
Titre: Pakiet nr 33: Leki V
Description: metyloprednizolon roztw. do wstrz. 40 mg/ml op. 1 fiol. 1 ml 300 chlorek etylu 
aerozol op. 1 poj. 70 g 10 glucosum 20% roztw. do wstrz. 200 mg/ml op. 10 amp. 10 ml 2 
clozapinum 25 mg op. 50 tabl. 10
Identifiant interne: Pakiet nr 33

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0034
Titre: Pakiet nr 34: Leki VI
Description: sakubitryl + walsartan 1 tabl. zawiera: 24,3 mg sakubitrylu, 25,7 mg walsartanu (w 
postaci kompleksu soli sodowych sakubitrylu i walsartanu) op. 28 tabl. 5 sakubitryl + walsartan 
1 tabl. zawiera: 48,6 mg sakubitrylu, 51,4 mg walsartanu (w postaci kompleksu soli sodowych 
sakubitrylu i walsartanu) op. 56 tabl. 3 sakubitryl + walsartan 1 tabl. zawiera: 97,2 mg 
sakubitrylu, 102,8 mg walsartanu (w postaci kompleksu soli sodowych sakubitrylu i 
walsartanu) op. 56 tabl. 3
Identifiant interne: Pakiet nr 34

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl


139945-2026 Page 120/127

Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0035
Titre: Pakiet nr 35: Leki VII
Description: clozapinum 100 mg op. 50 tabl. 30
Identifiant interne: Pakiet nr 35

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
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Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 33690000 
Médicaments divers
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, polegającego na zwiększeniu ilości zamawianych 
produktów do 30% zamówienia podstawowego określonego w formularzu asortymentowo-
cenowym, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słoneczna 3  
Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,
ogloszenia.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w podanym powyżej terminie za pośrednictwem platformy e-
Zamówienia:  Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania https://ezamowienia.gov.pl/pl/
jawnej sesji otwarcia ofert z udziałem wykonawców, jak też transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. W przypadku awarii 
systemu teleinformatycznego, skutkującej brakiem możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
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elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 11. Odwołanie wnosi się w terminach określonych 
w art. 515 ustawy Pzp. 12. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail: odwolania@uzp.gov.

 Tel. +48 224587801. URL:  Faks +48 224587800. 13. Źródło, gdzie pl. http://www.uzp.gov.pl.
można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej, 
ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa, POLSKA, e-mail  Tel. +48 odwolania@uzp.gov.pl.
224587801. Faks +48 224587800 URL:  14. Szczegółowe informacje http://www.uzp.gov.pl.
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: „Szpital Miejski w Rabce – 
Zdroju” Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: „Szpital Miejski w Rabce – Zdroju” Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: NIP 7352697601
Adresse postale: ul. Słoneczna 3, 34 – 700 Rabka - Zdrój, Polska
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Ville: Rabka - Zdrój
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
Point de contact: Specjalista ds. zamówień publicznych
Adresse électronique: ewa.dudczak@szpitalrabka.pl
Téléphone: +48182685701
Adresse internet: https://szpitalrabka.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Profil de l’acheteur: https://bip.malopolska.pl/szpitalrabka,m,470363,ogloszenia.html
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 526-223-93-25
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
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84161-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3d3b7565-4c6c-4bf6-8794-728c492a25a6  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 26/02/2026 09:56:52 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 139945-2026
Numéro de publication au JO S: 41/2026
Date de publication: 27/02/2026
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